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Ett och annat.

Ett tragiskt slut 1joét den gamla
kédnda salixforskaren, kyrkoherde
Enander fran Lillherrdal, langt
borta i Britsh Columbia.

Den over 80 ar gamla forskaren
dok inte under for strapatserna vid
sin vetenskapliga expedition utan
blev offer for gasforgiftning en natt
pa ett hotell i en mindre stad han
passerade.

Full av arbetslust och forskariver
drog han ut i varas efter det att riks-
dagen for forsta gangen beslutat till-
dela honom anslag for fullfoljandet
av sin botaniska forskning.

Kyrkoherde Enander var en demo-
kratisk man, som ivrade for folkupp-
lysning och socialt framatskridande.

*

P4 sjalva julafton bragtes ett fem-
tiotal kvinnor och barn av tysk och
fransk nationalitet i sékerhet me-
delst flygmaskiner av engelska mili-
tarflygare. i Kabul i Avganistan,
varest svara oroligheter en tid pa-
gatt.

Sadana praktiska handlingar av
uppoffring och djarva dad i man-
niskokérlekens tjanst mot &ven sina
forra fiender betyder oandligt myc-
ket mer i det dmsesidiga samfor-
standsarbetet mellan folken, &n
vackra, ordrika proklamationer, mer
eller mindre uppriktigt menade.

Till socialministern har Landssek-
retariatet meddelat att Landsorgani-
sationen utsett foljande personer till
ledamoter i den delegation som be-
slots vid arbetsfredskonferensen den
30 nov. och 1 dec., ndmligen Lands-
organisationens ordférande hr Ar-
vid Thorberg, Svenska grov-
och fabriksarbetareforbundets for-
troendeman hr Janne Jonsson,
Svenska metallindustriarbetarefor-
bundets ordforande hr Fritjof
Ekman, for Svenska pappersmas-
seindustriarbetareférbundet hr G.
A. Malmborg och for Svenska
sagverksindustriarbetareforbundet
fortroendeman hr Aug. Svens-
son.

I enlighet med hemstéllan av ar-
betsfredskonferensen har k. m:t ut-
sett sju ledamdter, representanter
for ingenjorer och arbetsledare.
Bland dessa utsedda maérkes yrkes-
inspektrisen  froken Kerstin
Hesselgren och fabrikssyster
Herta Svensson till suppleant
for froken Hesselgren.

MORGONBRIS

Kerstin Hesselgren.

Samtidigt som k. m :t i konselj ut-
sedde suppleanter i arbetsradet for-
ordnades froken Kerstin Hesselgren
till expert i radet.

Oss veterligt ar det forsta gangen
en kvinna blivit utsedd hartill.

*

Alla ha vi sékerligen upprorts vid
lasningen av den redogorelse som
avgivits av kaptenen & angaren
”Axel Johnson”, med anledning av
vagran att lata en sjuk svensk sjo-
man medfélja pd& hemresan till

Sverge.
Anledningen till denna véagran
var, att de ombordvarande ameri-

kanska turistdamerna hotade skan-
dalisera linjen om sjomannen tillats
medfélja, endr han var svart lung-
sjuk och de fruktade smittosprid-
ning. Detta fastdn de naturligtvis
aldrig behovde vistas pd samma av-
delning som den sjuke!

Kaptenen foll till foga harfor.
Men aven tvenne andra angare fran
samma bolag, som senare angjorde
platsen, handlade p& samma sitt.
Forst nar en hollandsk bat kom fick
den sjuke svenske sjomannen med-
folja. Vantan blev dock for lang.
Mannen dog ombord & &ngaren in-
nan han nddde hemlandet.

Hur star det till med var prisade
kultur;? Léater ej ordet humanitet
oandligt frammande som begrepp i
dylikt fall?

Fran och med detta ars ingéang
fa vi reda pa nar vara charkuteriva-
ror innehalla importerat kott, ty i
enlighet med riksdagens beslut skall
allt importerat kott stamplas med or-
det import. Gudskelov ! utbrister sa-
kerligen méanga husmadrar.

Men — har kommer ett men — ty
detta lilla stdmplingsmérke, ha vi
nu fatt reda p& av Anders Orne, kan

Palsen.

En gang i den gamla goda tiden
— alltsa fore 1914 — kopte jag en
péls for 65 kronor. Det var verkli-
gen ett gott pris till och med den ti-
den, ty en hygglig, vanlig dverrock
kostade 75 kronor. Men priset be-
tingades, forstds, av sarskilda om-
standigheter, dem jag icke anser mig
skyldig att redogdra for i detta
sammanhang. Glad var jag emeller-
tid bade at varan och priset. Jag
sélde min gamla 6verrock i en lump-
bod for tio kronor, tog pa mig pal-
sen och ett till densamma passande
ansiktsuttryck och gick ut pa stan.

Folk tittade pd mig. 1 forstone
trodde jag att de sdgo pa mig med
valbehag och gladdes oOver att jag
pa hederligt satt lyckats skaffa mig
ett hyggligt plagg. Ty naturligtvis
maste de forstd, att dyrgripen var
arligt atkommen.

Sa kom jag p& min promenad till
Folkets Hus och gick in i hallen.
Hundra par 6gon fastes som med
haftstift vid min ringa person. Jag
blev mycket smickrad, stolt och glad
Over denna uppmérksamhet. Vem
vet — jag ar kanske en betydande
man, med stora utsikter att ga langt
och hogt har i livet, tdnkte jag. Jag
ar kanske, mig ovetande, popular
bland massorna? En blivande stads-
fullmaktigesuppleant eller nagot an-
nat arorikt?

Men det blev sd markvardigt
kallt, trots palsen och trots central-
uppvarmningen i hallen. Hur var
det fatt? Min gamla tradslitna rock
hade faktiskt varit varmare.

S4 borjade jag narmare granska
de hundra par 6gonen och fann att
de voro lika manga ispilar. Det var
de som kylde mig. Idel ovilja och

komma att fa ganska stora verknin-
gar i det handelspolitiska utbytet.
Ar det sa att vi genom atgarder for-
svéra import av vissa varor, sd kun-
na andra lander genom ett annat li-
tet schackdrag forsvara vara export-
varor att finna marknad. Som vi se
har allting mer &n en sida.

Brevlada.

Signaturen N. S—m, som insant
artikeln Tankar och reflexioner
omkring tiodrsminnet av fredsslutet
1918, torde satta sig i forbindelse
med redaktoren.



bitterhet strémmade ur dem och om-
flot mig.

En mari, som jag kande, tilltalade
mig. Hanyar kladd i en tunn ka-
vaj.
J— Du har skaffat dig péals, «ade
han och bemédade sig, ehuru utan
framgang, att goéra sin rost och sin
min likgiltig. Jag nickade bekréaf-
tpTinp

— Du har rad till det?

— R&d? Varfor skulle jag icke
ha rad, nar du har? Du har ju ock-
s& kopt pals.

— Har jag?!

— Javisst. Fast du inte kdpt den
at dig sjalv utan at krogaren.

Sa var han avfardad.

Men en annan dag blev jag an-
tastad av en, som jag icke kunde
knacka i skallen med denna replik-
pdk. Han wvar namligen gammal
absolutist.

— Ser man p4a, sade han, har du
lagt dig till med pals !

— Ja, sade jag, jag har icke rad
att kopa overrock. Han skrattade
och kallade, mig *’gamle skam-
tare”.

— Ursékta, sade jag. Hur mycket
kostar din Overrock?

— Nittio kronor.

— Jo jag tackar! utbrast jag. Du
behover icke se pa slanten, du. Jag
fick n6ja mig med en péls for 65,

gS{"Sllunda klarade jag mig &ven den
gangen. Men jag forstod att det inte
kunde gd i langden. En dag laste
jag ett kaseri pa tva spalter av Bon
soir om Varner Rydéns pals. Nasta
gang blev det val min tur.

Sall den som bor i Gronkoping,
tankte jag, och inte i denna hala,
denna k. huvudstad, dar folk sa sma-
aktigt bekikar och beddmer varan-
dra! Har & man en slusk om man
har kantstotta och blanknétta klé-
der, en spratt om man har nya kla-
der, en hogfardsbldsa om man har
pals.

For att i nagon man rattfardiga
mig och stimma den allmdnna me-
ningen blidare skrev jag en stor
prislapp: PRIS 65 KR. och trackla-
de fast pa det famdsa plagget innan
jag nasta gang gav mig ut i folkvim-
let.

Allt detta hande i forntiden, fore
1914. Sen blev det andrade forhal-
landen. En vinterdag under kristi-
den tog jag ater palsen pa, ty det
var 20 grader kallt. Prislappen var
bortborstad da. Ja, dd blev jag
skymfad och bespottad som gulasch,
som kadgreve och flottbaron. En
var som gick i péls var gulasch. Jag-
blev avkastad av sparvagnen och
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tillsagd att dka i eget ekipage i sju-
glasvagn, kappratt till ett stalle, dar
man dock enligt tillgangliga beskriv-
ningar har storre behov av en sval-
kostym &n av en pals.

Da hangde jag palsen pa vinden
och héll mig inne Over vintern.

*

En dag i boérjan av oktober sade
min hustru, Modren Esau, till mig:
till mig:

— Strigla rakkniven.

Jag hajade till. Det gor varje
man, nar en kvinna framstaller pro-
positioner om rakkniven.

— Vad nu, sade jag. Har jag inte
en gang for alla forbjudit dig att
skéra liktornar med rakkniven.

— Jag skall inte skéra liktornar,
svarade hon.

— Du far inte heller skara skor-
por med den eller skrapa morétter
och spénta stickor, sade jag.

— Bevars val, s& omstandigt! ut-
ropade hon. Du slipper strigla kni-
ven. Den duger som den ar. G4 i
stallet upp pa vinden efter pélsen.

Det stack till i mitt hjarta.

— Du tanker wval inte
raka palsen? fragade jag miss-
tanksamt.

— Bevars val, sade hon annu en
gang. Du slipper ga efter palsen.
Lagg dig pa soffan och tank pa de
hogre tingen, den hér saken kan jag
skota sjélv.

Jag lade mig pa soffan och funde-
rade pa de hogre tingen, d. v. s. pa
grannarna i lagenheten ovanfor,
och under tiden satte sig Modren
Esau och sprattade sénder péalsen
med rakkniven. Sen klippte hon och
skar styckena med konstférfarna
hadnder och sydde en dampéls av
héarligheten.

— Ett skont vinterplagg, sade
hon belétet och vred sig framfor spe-
geln. Bara det nu blir vinter ndgon
gang.

Detta var i borjan av oktober. So-
len stralade fran en molnfri himmel
och lantbrukarna, som &nnu hade
saden pa rot, gladdes at det vackra
mognadsvadret. — Det blev sommar
anda till sist, sade de till varandra.

I mitten av manaden bdérjade det
regna och fortsatte dérmed, dag ut
och dag in, till i bérjan av december.
Lantbrukarna och hostskalderna
voro fortvivlade, Modren Esau var
ocksd ganska melankolisk.

Men sd upphorde da regnet antli-
gen, termometern visade noll grader
och vinterskalderna satte i gdng med
sina terminspekulationer. Den vack-
ra dampélsen togs fram ur garde-
roben och hangdes ut i tamburen.
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"Kvinnan tige |

forsamlingen”

hette det forr i tiden. Nu-
mera stélles krav pa att
kvinnorna gora sig hor-
da, och de bora da veta,
hur de skola utarbeta ett
foredrag, halla ett an-
forande o. d. Detta fas
enklast genom K. F:s
kurs for talare och mo-
tesledare.

Ett gott rad till Eder
klubb: Bilda en studie-
cirkel i detta eller nagot
annat av vara amnen.
Insédnd nedanstaende ku-
pong for nérmare upp-
lysningar.

Till Kooperativa forbundet
Saltsjébaden.

Sand mig Edert prospekt
jamte broschyren >Hur man
studerar tillsammans».

Namn:

Adress:

Jag skulle vilja studera

Samtidigt togs den vackra som-
marsolen fram och hangdes upp mel-
lan ett par rosafargade bomullsmoln
pa himlavalvet. Herrarna gingo med
hatten i hand pé& gatan, barnen kav-
lade ned strumporna nedom knéet
och damerna borjade ater experi-
mentera med den gamla forntidsga-
tan: Varken kladd eller okladd”
etc. Vinterskalderna tynade bort i
brist pa inspiration och honorar. Pal-
sen hénger, tung och dyster som en
slaktforbannelse, i tamburen ...

Fadren Esau.
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Fran Krylbo.

Onsdagen den 14 nov. 1928 héll Krylbo
soc.-dem. kvinnoklubb ordinarie mote, var-
vid klubben aven hugfaste sin 5-ariga till-
varo.

Av 5-arsberattelsen framgick, att klub-
ben bildades den 13 nov. 1923 efter ett fo-
redrag av Disa Vaéstbei-g, Sundsvall. Yid
starten ingingo 8 medlemmar. Klubbens
medlemsantal &r nu 30. Klubben har varit
representerad vid forbundets kongresser oeh
vid distriktets arsmoten. 1 instruktionskurs
ha tva av klubbens medlemmar deltagit och

Mpgli

Styrelsen for Krylbo TomnnoTdubb.

i studieveckan fyra medlemmar. Forelas-
ningar ha hallits i foljande amnen: Fack-
foreningsrorelsen, kommunalkunskap, parti-
programmet, Ellen Key och hennes livsgar-
ning, Ola Hanssons liv och diktning, Hur
lange har kvinnan varit mannens egendomT,
De nya barnavardslagarna. P& anmodan av
klubben har foérelasningsféreningen anord-
nat tva forelasningar i ’’Befolkningsfra-
gan?’ och pd initiativ av klubben har hal-
lits en 14-dagars forelasningskurs. Interna-
tionella kvinnodagen har tvenne &ar firats
med foredrag. Bland fragor, som diskute-
rats & klubbmétena, kan namnas: Koopera-
tionen, Barnboérdshusfragan, Fri tandvard i
skolorna, Fri skolmateriel, VVara noéjen och
Gift kvinnas ratt att inneha statstjanst och
allmanna uppdrag. Klubben har hallit tva
kamratnidten och deltagit i ett flertal sada-
na j>& andra platser. Tva stipendiater ha be-
vistat Brunnsvik oeh tre feriebarn fran
Stockholm ha beretts sommarvistelse pa lan-
det.

P& klubbens initiativ har insamlats me-
del for en radio till aldersdomshemmet och
grundplat lagts till en dito & barnhemmet
inom Folkarna kommun.

1 anslag har utanordnats kr. 854: 45 kr.
Av klubbens medlemmar tillhér en kvinno-
distriktets styrelse, en kommunalfullméktige
och en fattigvardsstyrelsen.

Beréttelsen lades med godkénnande till
handlingarna. De medlemmar, som varit
med fran starten, tackades for nedlagt ar-
bete och till ordféranden Overlamnades
blommor.

Bland motesbesluten kan nadmnas: bevil-
jandet av ett stipendium pa 60 kr. for Bruns-
vikssOkande, anslag av 50 kr. till distriktet,
anslag av 50 kr. till en reservfond oeh 10
kr. till Folkarbo tuberkulossjukhus jul-
klappsfond. Fradgan om att bilda en fond
for insamling av medel till en fana bord-
l&des.

Sedan motet avslutats vidtog en stunds
angenamt samkvam. C. Lim.
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Dalarnes kvinnodistrikts ars-
konferens.

Dalarnes kvinnodistrikt firade sin 5-ariga
tillvaro vid senaste konferensen.

Distriktsordf. Anna Wallin héalsade s&-
val gaster som ombud valkomna. Parti-
och ungdomsdistrikten voro representerade.

14 Klubbar voro representerade med 22
ombud.

Distriktsordf. foredrog saval 5-ars- som
senaste arsberattelsen. Bada lades med god-
kannande till handlingarna. Av 5-arsberat-
telsen framgick, att distriktet bildades den
19 aug. 1923 under medver-
kan av Signe Vessman. 7
klubbar voro da represen-
terade av 81 ombud. Di-
striktets V. U. har under
5-arsperioden bestatt av:
Anna Wallin, Kerstin Ols-
son och Hilma Hedstréom,
samtliga fran Falun. Stu-
dieverksamheten har agnats
sarskild omtanke. Distrik-
tet har varit representerat
& ett flertal konferenser,
kamratmoéten oeh fester.
Omorganisationsfrdgan har
ingdende behandlats. 1927
tillsattes en kommitté att
handhava arbetet for att
fran distriktets sida fram-
fora en kvinnlig kandidat
till riksdagsmannavalet.
Foredragsturnéer ha varit
anordnade, dels med Buth
Gustafson och Malin Benett och dels med
distriktsordf. som foredragshallare.

Bapport over forbundskongressens for-
handlingar och beslut lamnades av Anna
Wallin.  Avensom fran studiecirklarna i
Stockholm i oktober.

Fragan om hur distriktets ekonomi skulle
kunna forbattras upptogs till behandling.
Efter en livlig diskussion av flera férslag-
beslutades, att klubbarna som hittills skulle
lamna anslag.

I frdga om studieverksamheten for kom-
mande vinter beslutades att pa grund av
ekonomiska skal icke anordna nagon turné,
utan uppmanades klubbarna att samarbeta
med A. B. F:s lokalavdelningar och andra
for studiearbetet intresserade organisatio-
ner.

V. U. forlades till Falun och de forutva-
rande ledamoterna omvaldes.

Distriktsordf. refererade pa ett utmarkt
satt foljande pa studiekursen héallna fére-
lasningar: Gustav Moller: Oversikt éver par-
tiets politiska program; P. A. Hansson:
Den demokratiska sjélvstyrelseformen; Sig-
frid Hansson: Arbetarerdrelsens nationella
och internationella organisationsformer;
Varner Bydin: Undervisningsvasendets ut-
veckling.

Fran parti- och ungdomsdistriktet lyck-
onskades till fortsatt gott arbete for for-
verkligande av vara idéer, och sedan den
avgaende styrelsen och ombud blivit dmse-
sidigt avtackade avslutades konferensens
forhandlingar med ett fyrfaldigt leve for
arbetarerorelsens framgang.

Nasta konferens skall hallas i Falun.

G. Lim.

ANSLUT EDER TILL DEN SOC.--
DEM. KVINNORORELSEN!

Fran Soc. Kvinnornas
International.

Kampen for kvinnans rostratt i
Schweiz.

I slutet av forra aret igangsatte de
schweiziska kvinnorna en utomordentligt
aktiv kamp for den fulla politiska likstal-
ligheten mellan man och kvinnor. Vid en
sammankomst med representanter fran olika
kvinnosammanslutningar besl6ts pa forslag
av en socialdemokratisk representant att
en aktion p& bredaste bas skulle séattas
igdng for kvinnorostratten och till delta-
gande uppfordra alla politiska partier.
En kommitté blev vald att organisera det
forberedande arbetet for insamlandet av
namnunderskrifter till petitionen om kvin-
nornas fulla politiska likstallighet med
méannen. Fran de politiska partierna har
svar om medverkan inkommit endast fran
det socialdemokratiska partiet.

Socialdemokraterna i tyska riksdagen
kampa for de utom aktenskapet fodda
barnens réatt.

Ett forslag till lag om likstallighet mel-
lan de utom &ktenskapet fédda barnen och
de inom &ktenskapet foédda har av social-
demokraterna blivit framlagt. Under de-
batten i riksdagen motte det mycket mot-
stdnd, som sarskilt uppkallade den soc.-dem.
representanten Toni Pfiilf till ett hjarte-
varmt forsvar for de utomaktenskapliga
barnens ratt, hanvisade pa den ojamforligt
hoégre dodligheten bland dem, den fruk-
tansvarda ndden och den storre kriminali-
teten mot de inom &ktenskapet fodda bar-
nen. En attondel av barnen é&ro fodda
utom &ktenskapet. | Tyskland &ro tva
miljoner mer kvinnor &n man och dessa
vilja icke undertrycka sin naturliga bojelse
och darfor maste moderns rattsstallning och
barnets bliva sékrad.

Socialdemokraterna i Holland framfora
krav p& moderskapshjalp och refor-
mering av aktenskapslagen.

I anslutning till Hollandska partidagens
beslut har partistyrelsen i valprogrammet
upptagit for kvinnorna foljande fordringar:
Effektiv socialforsékring, sjukkasseforsak-
ring, moderskapsunderstdod, ratificering av
Washingtonkonventionen, forbattrad akten-
skapslag, sarskilt med hansyn till de gifta
kvinnornas intressen.

»The Labour Woman» (Arbetarkvinnan),
de brittiska arbetarkvinnornas tidning, be-
rattar att arbetarpartiets kvinnliga leda-
moter av parlamentet ha utarbetat ett
forslag som alla kvinnliga ledamoéterna
gemensamt skola framlégga, i vilket be-
gares att barnen till fattiga arbetslosa,
tillfallighetsarbetare och &ankor, som bo i
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”Glimtar fran Hvita Korset.”

Social-Demokraten har ater tagit
itu med det foretag, som under
rubriken ''Forlossningsanstalt, spad-
barnshem, skoterskeutbildning, hus-
modersskola” behandlades i n:r 1
av Morgonbris for 1926, vilken ar-
tikel slutar med orden:

”Nar fa vi stats- och kommunalt
understddda spadbarnshem under
klok och erfaren ledning? Nar fa vi
en lagparagraf om att det fordras
kungl. maj :ts sarskilda tillstand att
Oppna spadbarnshem!”

Social-Demokraten for den 13 ja-
nuari ifrdgasatter i rubriken till och
med en Lex Hvita Korset. Enbart
det satt, pa vilket anstalten ifraga
annonserar sina kurser, borde 6ppna
ogonen pa folk och gora eventuella
aspiranter betdanksamma, men varl-
den vill bedragas. Hur enfaldig-
skall man ej vara for att lockas av
forlossningsanstalt som annonserar
om ridhast, bil och motorbat till ndje
for blivande skoéterskor? Eller hur
tilltagset av en skoterskeforening,
som utlovar fri platsférmedling och
annonserar genom att inféra grupp-
foto av samtliga ny- ’examinerade”
skoterskor, vilka dnska platser efter
den 1 juni. Se Husmodern n:r 21,
1928, dar annonsen &r inférd under
rubriken: Glimtar fr&n Hvita Kor-
set, citerad hér ovan, och underteck-
nad av ''Hvita Korsets skoterskefor-
ening” (tel. Almhult 71).

Nu har Hvita Korsets skoéterske-
forening utgivit en egen tidning,
som under n:r 1, 1929, i dagarna
utkommit. Utgivare och redaktor
ar kamrern och sysslomannen,
barnavardsmannen m. m., Gust.
W. Steen, Almhult (tel. 71). 1 tid-
ningsnumret ifrdga finns ett upp-
rop under rubriken ’Hvita kors-
systrar” och, liksom omférmalda
annons i Husmodern, undertecknat
av  “Hvita Korsets skoterskefor-
ening”. Detta upprop vadjar ener-
giskt till f. d. elever, vilka, enligt sy-
ster Elsa, ’snart narma sig tvatu-
sentalet™, att inbetala en medlems-
avgift av 5 kronor per ar for att be-
halla kontakten med saval kamrater
som skolan. For denna femma fa

de fattiga kommunerna, skola erhalla skor
av  kommunen. De kommuner, som egj
kunna belastas med denna utgift, skola dga
ratt att av staten uppbara 90 proc. av
kostnaden harfor.

skoterskorna dessutom ''fri platsfor-
medling och bliva medlemmar av
Hvita Korsets systerkar” med utsikt
att ndgon gang i tiden komma upp i
annu hogre grad och bli ’stjarn-
systrar”. Skoterskeforeningen be-
klagar sig i detta upprop Over att
det tyvarr &r ”manga som forlorat
kontakten med saval kamrater som
med skolan”. Genom denna femma
arligen frdn néara tvatusen utexami-
nerade elever skulle sdledes anstal-
ten tillforas atskilliga tusentals kro-
nor om inte Skoétersfceféreningen
langre ned i uppropet kunde med
smarta konstatera att ’manga av
Eder hava glomt att inbetala den
stadgade avgiften”.

Det vore 6nskligt att socialdemo-
kratisk press landet runt ville bista
Social-Demokraten da den nu ater
tagit upp kampen mot det sociala
och pedagogiska kvacksalveri, som
ostort far frodas i Almhult.

Icke minst socialdemokratiska
kvinnor bora bedriva ett malmedve-
tet upplysningsarbete och varna
unga flickor for att vare sig som ele-
ver till barnavardskurser och som
obemarkta frekventera Hvita Korset
i Almhult, vars systerkér, skoterske-
forening, redaktion etc. bestar av det
paret Steen, som bemoéter all kritik
med tal om konkurrentavund. Vi
ha ingen anledning hysa nagon
slags konkurrentavund, men vi kén-
na en varm medkansla med de enkla
hem, som tro sig kunna giva sina
dottrar ’en béttre social stallning”
genom att skicka dem till Hvita Kor-
sets laroanstalt och vi beklaga att
lagstiftningen annu ej rar pa detta
och liknande foéretag. En stark opi-
nion maste tvinga fram en &ndring
till det battre i lagstiftningen!

Internationella socialistiska kvin-
nodagen har forbundsstyrelsen be-
slutat skall hallas tiden den 9—17
mars. Alla klubbar béra gdra sig
redo for stérre propagandaméten
under den tiden. Cirkuldr med vi-
dare meddelanden utsédndes snarast.
Behandla det pa narmast kommande
mote.

1?

glatt prat
om mat

hér man i de familjer, som
kdpa i

Konsum

Billiga och sunda varor i
sunda butiker.

(Forts. fr. sid. 13.)

skulle fonden nu vara 18,000,000
kronor. Men utom denna nationella
fondinsamling fdérekommer flersta-
des lokala insamling av kontanter
eller naturaprodukter, bekléddnads-
artiklar etc. Sat. ex. inom ett fler-
tal religibsa sammanslutningar,
inom arbetarepartiet 0. s. v.

Sannerligen behovs det inte ocksa
en nationell kraftanstrangning for
att ndgot kunna bispringa de of6r-
skylt lidande arbetslésa gruvarbe-
tarna och deras stackars familjer.

Fran skolorna rapporteras att
barnen fran dessa trakter hava var-
ken skor eller klader, som ndédtorf-
tigt kan skydda for kylan, férutom
att de néastan alla dro undernérda.
I flera stader inom dessa omraden
ha stadsfullmaktige mast ansld me-,,
del till strumpor och tofflor, som
barnen fa taga pa sig och sitta i nar
de komma till skolan medan deras
bristfélliga skobekléddnad torkar.

Forflyttningen av arbetslésa med
sina familjer har nu pabdrjats. De
senaste veckorna ha omkring 10,000
gruvarbetare kunnat beredas syssel-
sattning & annan ort.

Har moter naturligtvis ett hart
nar olosligt sporsmal att komma till-
ratta med de svara forhallandena.
Det kommer att ta lang tid i an-
sprak. Grundorsaken ligger delvis
i de smd brittiska Garnas Gverbe-
folkning i forhallande till det ny-
skapade vérldslaget.



For klubbstyrelserna att
beakta!

Bland upplasningar pa ‘klubbaft-
nar lampar sig Selma Lager-

16fs skildring av Ma-
thilda \/rede, som aterfin-
nes i "Fredrika Bremers

bild”, en kalender utgiven pa Nor-
stedt & Soners forlag 1913. Torde
finnas pa bibliotek.

I héftet n:r 10—11, 1928, av Tir-
fing finnes inford en synnerligen
véardefull och upplysande artikel i
amnet: ”Den svenska lag-
stiftningen om behand-
lingen av alkoholister”
av professor Alfred Petrén.

Den anbefallés till studium av alla,
som intressera sig for var alkohollag-
stiftning.

Tirfing rekvireras hos Centralfor-
bundet fér Nykterhetsundervisning,
Tunnelgatan 19, Stockholm.

I januarinumret inflot tva artiklar
i pensionsfragor. Manga av Mor-
gonbris lasare kanske forvéanade sig
darover och tyckte det blev fér myc-
ket av det goda pa en gdng. Red:s
uppmaning ar den: spar bagge ar-
tiklarna, de aro synnerligen vérde-
fulla.

I detta sammanhang vilja vi pa-
minna klubbstyrelserna om att pre-
numerara pa ett exemplar av Mor-
gonbris for hela aret. Det kan sty-
relsen och klubben ha nytta av man-
ga ganger.

Hafta in foregdende argang. Det
ar billigt. Fattas exemplar sa till-
skriv expeditionen.

Nya klubbar.

Goteborgskamraterna  tycks ha
gatt in for ett intensivt agitationsar-
bete efter hostens val. Forutom den
i decembernumret omnamnda nya
klubben i Majorna, ha ytterligare
tva nya klubbar bildats i Goteborg,
namligen Goteborgs Gstra och Lund-
by kvinnoklubbar. Partiet har dar-
med tillforts omkring 150 nya med-
lemmar.

Arbetarekommunen har till var
och en av de nya klubbarna dver-
lamnat ett startkapital av 25 kr,

Heder at Goteborgskamraterna for
deras hurtiga insatser. Tiden ar
sardeles 1amplig for alla klubbar att
vinna medlemmar.

Hemkomsten.

av
Elin Pettersson.

Sé& hade hon dd antligen fatt ihop res-
pengarna hem! Hem!

Emigranten, Anna Ring, kunde knap-
past fatta att det var sant, dér hon satt
I sin underjordiska rumshala och raknade
beloppet. Det var som ville hon smeka
varje sedel, varje krona ——------- de
skulle ju fora henne hem.

Vad ™ ar och erfarenhet kan foréndra
allt, icke minst manniskans egen blick
pa ftillvaron. Anna Ring visste det nu.
Hon log ett leende, blandat av anger och
langtan. Det var precis samma leende
som for langesedan, da hon stod resfér-
dig pa perrongen i hemstaden. Det
stack och sved 1 hennes brost, nar hon
sag far och mor och alla kamraterna.
Och deras blommor bréande henne. Men
ack, vad hon langtade till den stora sta-
den, dar de annu stdrre pengarna skulle
fortjanas!  Farbror Johans rosenférgade
brev hade fott den till liv. Det var en
karl som kunde ljuga. Om hon skulle fa
det bra? Kunde hon tvivla pa det!
Hon skulle fa det som en prinsessal
Gott och fint och storslaget pa alla vis.

Att du kunde vara sa godtrogen, du,
Anna Ring, som aldrig dar hemma var
kand for sadant. Men du fick betala
dyra larpengar — ar, de bésta, och livs-
mod, det storsta — allt fick du avlagga
for att bli en ”syhéast”.

Hon skrattade hogt under det hon lat
handerna glida fram Over pengarna. |

Det kunde farbror Johan skrivit och sa
det andra om sig sjalv. Hur han fick
slita och gno innan han fick den dar far-
men, som han endast haft trakigheter av.

Vad svarade han, da hon talade om
detta? “Nagot skulle du val begripa
sjalv!” En sadan filur till karl! En sa-

an karl och till pa k('jﬁet hennes egen
farbror!  Men — han hade rétt. Hon
skulle ha fgrstatt att l&sa mellan raderna.

Forsta aret_ tog_hon tjanarlnneﬁlats.
Min skapare, vilket ar! Det gjorde henne
fem ar &ldre. ”Du ma tro dom har det
bra hér”, hette det. Farbror menade val
herrskapet, till vilket hon kom. Och se-
dan, ombyte av plats oupphorligt, tills
hon till sist hamnade i “det stora stallet”.
;a, sa hade hon dopt den forfarliga sy-
abriken. FOr nér hon sag alla de stac-
kars arbeterskorna sitta bojda over de
elektriska maskinerna, tyckte hon det sag
ut som héstar med puckelrggglga ryttare.
Tank_att dven hon skulle bli en s&n dar
maskintrampare!  Och att hon varit det
nu i over sex ar! Men nu var det slut.
Hon skulle hem! Och lagom till jul. Var
fanns val en jul som i det gamla, kara
Sverge! .

Anna Ring reste sig och lade omsorgs-
fullt ned den stora summan. Sa borjade
hon ordna_sin_ reskoffert. Aldrig hade
hon ként sig sa lycklig. Sa genomglad!

”Lyssna till den %ranens susning,
vid vars rot ditt bo ar fast. —

Hon sjong sd det ekade i vaggarna
darnere. ] )
Da kom hennes vardinna in.
— Froken packar, ser jag, sade hon.
Och sjunger.
aha.

Sjunger och packar, svarade
Anna.

Skura
trappor

ar aldrig roligt — men
det g&r mycket lattare och
fortare om Ni anvénder
det nya

Kraftskurpulvret

SKUR-
BJORN

Dubbelstor stroburk 30 ore.

— Nog forstar jag, att det ar roligt
komma hem, men tan pa en sak, froken!
Det ar nog fattigt hemma ocksa! Det
ar andra tider nu an for tio ar sedan.

__ Det ja. Men karleken finns kvar.
— A, pa sa vis. Froken hade en hjar-
tans kar.

Anna log at missforstandet. .
— Nér jag sager kéarleken, menar jag
den som gav mig livet. Som snickrade
min vagga. Och den himmel och den
sol som stralade over min barndom.

— Jasd.

Vardinnan sa(t; fragange ut.

— Nar man fanker pa att man kunde
svika nagot sa dyrbart.

Aldrig™ hade Vardinnan, den robusta,
amla ~amerikanskan, hort ndgon ”sy-
ast” tala sd. Manga hade stupat har i
hennes underjordiska hotell, som ju inte
var s synnerligen forstklassigt. ~Ja, de
hade verkligen slutat och den sjukdom
som kravde livet hade varit lungsoten.



Pa avbetalning

Herr- & Damklader

Korkmattor,
Mjuka mattor,
Gardiner,
Tacken, Piltar,
Turistsangar

m. m.

STROMBERG & C0

BARNHUSGATAN 16,
TUNNELGATAN 23.

Hotellet bidrog nog till detta, men inte

forty hade hon hamtat deras sista dollar
i fabriken.
Nu sade hon:

— S& konstigt! Alla emiﬂranter prisa
och lovsjunga sitt land — har —

— Javisst, avbrot Anna. Man vet ju
icke skillnaden forrdn man kommit hit.

— Vad ar det for skillnad da?
, karaste, det skulle fylla en hel
bok att berdtta den. Men_ jag skall en-
dast halla mig till nagra fa fragor. Inte
ha vi syhéstar och sa bo vi ovanjords.
Vi kanske inte ha sa mycket storslaget
som hér, men heller inte "sa mycket fult.
Och sa &r det karleken jag talade om.
Hemlandets! Den kan man inte fa i det
fraimmande och inte fordra. Inte kopa
den heller, om man ock fértjanade aldrig
sa manga dollar.

— Ja, allt det dar begriper jag, svara-
ded hon, men hennes ansikte motsade
orden.

P& den lilla perrongen star en vantan-
de skara. De undra pa s& mycket. Skall
Anna Ring vara sig lik? Skall hon vara
en forfinad amerikanska! Eller skall hon
vara en av dem — deras egen kéra
svenska kamrat!

Nu har hon kommit!

Hon ser ut éver dem alla—-—- — 4,
far och mor, dlskade lilla pappa och
mamma!

Det ar som om hon komme tillbaka till
livet. Och se, dar star Elsie och Iris och
Ester------—----och gamla “sop-Lina”.
a8 roligt att ni motte mig och sa
roligt att se er igen!

Anna, Ring sitter hemma vid julkaffet.
hom Sa rymligt och bra vi bo, séger

on.

— Kammaren var lika stor nar du for,
menar mor.

Och far ler och séger:

— Jaa. Och lika hogt var det till
taket.

Anna ser ut genom fonstret.

— Och tank, se’n kan man ju se him-
len och alla stjarnorna!

— Vad menar du, flicka?

Mor ser nastan bekymrad ut.

MORGONBRIS

—r Jag menar, att ju hdgre upp man
kommer, dess friskare och luftigare &r
det. Och ju mer ser man av horisonten.

— Och du som var sa “arg” pa den
har. vindskammarn.

— Du far forlata mig det.
mor, vad sade verkmastarn,
bérja manne?

— Du far borja nar du vill, sade hon.
Ju forr dess hellre.

. — Hederligag ménniska! Fabriken skali
inte forlora pa det.

— Och s& maste du g in i kvinnornas
fackforening, yttrade far. Det &r en for-
ening, som bade ger nytta och noje. Dar
ar alla dom andra i fabriken med.

— Da ar jag ocksa inskriven.
dan skulle vi haft i "stallet”.

— Stallet — mor sag verkligen rolig
ut, dar hon stod. Nej, nu ar jag inte
med langre, sade hoon.

— Hon syftar pa syfabriken, kan jag
tro, yttrade far. Hur var det med kam-
ratskapet dar, Anna?

— Det var allt si och sa det. En del
av ‘flickorna voro som stenbilder. De
levde for att klada sig och nagot mer sag
jag ej intresserade.

S& “sutto de dar och talade lange med
varandra om gammalt_och nytt. — —
Nér juldagen brét in gick Anna och hél-

Men, sag
far jag

En sé&-

sade pa en gammal flickbekant. Hon
hette Ragnhild” Malm och hade forr ar-
betat i fabriken hemma. Nu hade hon

plats som_husa hos en. disponentfamiij |
staden. DOm om hennes forvaning, da
hon fick se Anna Ring.

— Ar det verkligen du Anna! sporde
hon, glad over aterseendet.

— Ja, vet du. Det ar jag och likval
en annan, svarade Anna. Men sa rart du
har det har — hon sag sig om i det rum
Ragnhild fick kalla for sitt. Jag tror du
laser ocksa, vad manne-------—---? ~Hon
to% om de fyra bocker, som lago pa bor-
det och dppnade.

”Ménniskans kulturliv”, ]jag tackar jag.
Det var ingen vanlig tjugufemores roman.

— Skall man ldsa, bor man vilja. De
har bockerna har jag lanat i kvinnoklub-
ben. Dar ha vi ett helt litet bibliotek,
ser du.

— Ar du med —?

— | den ja. Varfor skulle jag inte
vara det, fast jag har plats som husa
har! Nu for tiden tdnka vi pa nagot
mer &n att torka silver och laga linne.
Tredjedagen gar du med pa var fest,
Anna, Du skall inte angra det. ]

— Tack! Du skall inte behdva be mig
mer &n en gang.

— NA&3, kara Anng, hur har du haft
det under alla dessa ar? Sol och skugga
om vartannat, forstar jag.

— Ja. Men mest skuggor. De ha
legat langa och tata over min stig. Ser
du” Ragnhild, allt blir aldrig som hemma
i alla fall. ~Och rakar man i nod, kan
man icke pardkna sadan omhuldning som
i ens eget land. Man &r sa langt fran
anhoriga. Men nu &r jag glad att jag
& hemma och kan fa galda vad jag en
gang svek.

Né&r Anna Ring gick hem den juldags-
kvéllen, korsade sig alla hennes” tankar.
Hon kom ihdg den lilla vra i underjor-
den, som hon 1 érgtal kallat for hem," dit
aldrig en solstrale trangde. Och hon

ATELIER HERTHA

utfor konstnérliga, arbeten i laderplastik, Iar?p
och Te

Portfoljer, Planbocker, Bok-
DROTTNINGGATAN 88 B* STOCKHOLM

«

liga till presenter, sdsom Skrivunderlagg och
legramparmar, Damvaskor m. m.

Tel. Norr 3036. Elever emottages aven.
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Aktiebolaget

Arbetarnes Tryckeri

FOLKETS HUS, STOCKHOLM
TEL.: 2376, Norr 4043

*x

Rekommenderar sig till utfo-
rande av alla slags trycksaker

*x

Moderna stilar
Snabbt utférande
Moderata priser

tankte p&4 mors och fars lilla soliga kam-
mare. Sa sag hon alla kamrater och
vanner och hon kande som en flakt ge-
nomstromma sitt inre av hemkansla.
Snart skulle hon borja_sitt gamla, vanli-
ga arbete, hon skulle fa maskin och vdva
som forr. Bortovaron skulle snart san-
kas i glémsga, men som en elak_ drom
skulle den nagon gang gora sig pamind.
Hem, kéra hem, sade hon ur djupet av
sin sjal.

Koman av Sher-
Pris kr.

Mannen fran Vastan.
wod Anderson, Tidens forlag.
5 —

Las Morgonbris annonser.

KAFFE

i parti och minut képes hast och billigast fran
Handelsfirman HERMES, Birger Jarls«
gatan 71, Stockholm. Tel. N, 116 74. 4 I/s
k'g\. fraktfritt. Agenter ant. (Begéar prislist.)
(Aberopa denna tidning.)

och prislista mot 45 o6res porto. Privat

avsandare om sa begér«».

Nils Adamsson,
Jakobsgatan 22, Stockholm 1.

Kvinnan motarbetar
sitt eget basta-----—

nar hon avrader mannen att teckna forsak-
ring i DE FORENADE & sitt eget eller
bédgge makarnas liv. Premiebefrielse vid
sjukdom och olycksfall m. fl. formaner.
Huvudkontorets adress:
Munkbron 17, STOCKHOLM.
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Radfragmngsbyraer.

Vastgota—Dals soc.-dem. kvumo-
distrikts radfragningsbyra for mod-
rar, Doktor Garda Lidfors av Geijer-
stam, Gotabergsgatan 26, Goteborg.
Tel. 2250. Mottagning vardagar kl.
11 f. m—1 e m.

Fran Karlstad bruk.

En synnerligen trevlig julfest hade Karls
dalsklubben anordnat Tjugondedag Knut,
vid vilken ungdomen bidrog tried bade sang
ocli upplasning. Gamla och unga tavlade;
i dansens yra kring julgranen och lekarna.
Alla trakterades med gutter av jultomten,
som blev smattingarnas fortjusning.

I den basta stamning skildes man &t med
minnet av en angendm julfest.

</

Sprid Morgonbris!

Ingen klubbmedlem far Vara overk-
sam nar det galler agitationen for
Morgonbris.

Morgonbris.

Tidning fér den socialdemokratiska
kvinnordrelsen.

Utgives av styrelsen for Sverges
Socialdemokratiska Kvinno-
forbund.

Redakt 6 r: Signe Vessman, Tel.
Norr 244 36. Upplandsgatan 85,

Stockholm.
For annonsavdelningen:
Astrid Johansson, Upplands-

gatan 58 A. Tel. Vasa 158 38.

Plenum jralion spris:
ITelt &r kr. 3:—, halvt ar kr.
1:50; I6snummer 25 oré.

Annonspris: Sista sidan 25 ore,
textsida 40 dre pr mm.

Sv.  Soc.-dem. Kvinnoférbund.

Ordf. Signe Vessman. Tel. Norr
244 36. Expeditionsforare:  Fru
Hulda Flood, Upplandsgatan 1, 3

tr. 6. g. Tel. Norr 288 86.

Stockholms stads o.
dem. kvinnodistrikt. Adr.. Ordf.
froken Anna Svensson, Grindsgatan 10,
Stockholm S6. Kassor fru Gerda Bergstrand
Bremsten. «n o ‘

lans soc.-

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-
dem.) haller ordinarie mote I:a méandagen
i varje manad kl. 7.30 e. m.

Obs.! Lokal i O-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

MORGONBRIS

Sodermanlands Enskilda Bank

Solidarisk Bank.
Regeringsgatan 18,

Norrlandsgatan 2,
Hornsgatan 66 A,

Slussplan 1—3,

Kontor | Stockholm:

Grundad 1865.

Barnhusgatan 16,
Odengatan 52. |

Humlegardsgatan 7,
Kungsgatan 60,

ARBETAR-BODENS
DAMEKIPERING
Hollandaregalan 7

saljer till lagsta pris Dam» & Barnkoltor.
Dam- & Damunderklader.
Extra starka barnslrumpor.

Ertskede soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. méte l:sta mandagen i varje
manad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus, Kall-
vagen. Ordf. Nelly Thiring, Barbro Stigs-
dottersvagen 112. Tel. Enskede 15 91.

Styrelsen.

Nykopings soc.-dem. kvinno-
klubb har méte 3:dje tisdagen i varje méa-
nad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms sddra kvinnoklubb
(soc.-dem.) haller ordinarie sammantrade
l:sta onsdagen i varje manad kl. 8 e. m.
i lokalen Kocksgatan 24, sal O, i. p. g. n. b.

Obs.! Andrad lokal.
Ordf. fru Beda Jansson, Blekingeg. 65,
3 tr., Stockholm. Styrelsen.

\asastadens soc.-dem. kvinno-
klubb har ord. mote l:sta onsdagen i
varje manad Torsgatan 42, kl. 7,30 e. m.

Uppbodrd ocb inskrivning varje mote.

Obs.: Andrad lokal.

Styrelsen.

Kungshoims soc.-dem. kvinno-
klubb sammantrader l:a onsdagen i varje
méanad Kkl. 7,30 e. m.

Ordf. fru Vilma Eriksson, S:t Eriksg. 47.
Tel. Kungsh. 1244,

Foreningen for Hembitrédden i
Stockholm haller méte varje torsdag
kl. 830 e. m. i Studiechemmet, Drottning-
gatan 88, 1 tr. Styrelsen.

Billesholms soc.-dem. kvinno-
klubb héller ord. méte i Folkets Hus i
Sodra Vram 2:dra tisdagen i varje manad
kl. 7e. m Ordf. fru Anna Persson. Box 54,
Billesholms gruva. Sekr. fru Ida Lundstrom,
Ljungsgard. Billesholms gruva.  Styrelsen.

Eskilstuna soc.-dem. kvinno-
klubb héller ordinarie méten l:sta man-
dagen i varje manad kl. 7,30 e. m. i Folket»
Hus lilla sal. Styrelsen.

Vasterds soc.-dem. kvinnoklubb
héller mote 2:dra och 4:de méndagen i
varje manad Kkl. 7,30 e. m. Studiecirkeln
torsdagar kl. 8 e. m.

Sodra Forstddernas soc.-dem.
kvinnoklubb héller méte 3:dje torsda-
gen i.varje manad kl. 7,30 e. m, i Férsam-

lingshuset. Liljeholmen. Ordf. Slgrld Lim,.

din, Gullvivan, .10, Gréndal, Tel. Grondal

116. Sekr. Beda Gustavsson Herrangen

207. Segeltorp, Tel. Segeltorp 181,
Styrelsen

Goteborgs soc.-dem. kvinno-
klubb haller mote I:sta tisdagen i mana-
den Kkl. 8 e, m, i Arb.-féreningens Il-sal.

Styrelsen

Hlalm6 Soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. mote forsta torsdagen i varje
ménad kl. 7,30 e. m. [ Folkets Hus, sal 7.
Ordf. fr. Anna Ekberg-Akesson, Smedstorpsg.
28. Tel 8813. Korresp. sekr. fru Matilda Pet-
tersson. Ostra Forstadsgat. 10 B. Tel. 106 40.

Hasselby soc.-dem. kvinno-
klubb haller moéte 2:dra onsdigen i ma-
naden kl. 8 e. m. i Folkets Hm B-sal.

Styrelsen.

Nynashamns soc.-dem, kvinno-
klubb haller méte 2:dra mand. i varje
ménad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus A sal.
Ordf. fru Elsa Eriksson. Centra.lga.tan 68.

Span a soc.-dém. kvinnoklubb
haller ordinarie méte I:sta torsdagen i varje
manad kl. 8 e. m. i Folkets Hus

Styrelsen

Solna soc.-dem. kvinnoklubb

haller mote l:sta tisdagen i varje manad
kl. 8 e. m. i Huvudsta och Hagalunds
Folkets Hus omvaxlande. 1 dec. halles
métet i Huvudsta. Styrelsen.

Sundbybergs soc.-dem. kvinno-
klubb haller mote I:sta onsdagen i varjs
ménad kI. 8 e. m. i Folkets Hus C-sal.

Styrelsen.

Sodertalje soc.-dem. kvinno-
klubb haller ordinarie méten 3:dje man-
dagen i varje manad kl. 7,30 e. m. i Fol-
kets Hus, Ordf. Fru Anna Ericsson, Folket»
Hus. Tel. 2 37. Styrelsen.

_Tillberga soc.-d. kvinnoklubb
haller ordinarin méten l:sta och 3: die man-
dagen i varje, ménad kl. 8,30 e. m. i Fol-
kets Hus.

Turebergs soc.-dem. kvinno-
klubb héaller méte 2;dra méndagen i varje
manad kl. 8 e. m. |gamla skolan. Ordf.
fru Anna Ahlzen,. Tureberg. Styrelsen.

Ergryte soc.-dem. kvinnoklubb
haller méte lista onsdagen i manaden kl. 7,30
e. m. i Godtemplarlokalen, Garda,

Styrelsen:





